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Shower tray
Douchetub 
Bac de douche 
Duschwanne 

IMPORTANT

Disclaimer
If you install the product in a way that differs from this manual, this will void all guarantees. Before installation check that the product meets all your requirements 
and is not damaged. By proceeding with installation, you accept the condition of the product.

Disclaimer
Indien u het product plaatst op een manier die afwijkt van deze handleiding, vervalt alle garantie. Controleer voor plaatsing of het product aan al uw eisen voldoet 
en niet beschadigd is. Indien u overgaat tot plaatsing, aanvaardt u de staat waarin het product zich bevindt.

Clause de non-responsabilité :
Si vous installez le produit d’une manière différente de celle présentée dans ce manuel, toutes les garanties seront invalidées. Contrôlez avant le placement si le 
produit répond à toutes vos exigences et n’est pas endommagé. En procédant au placement, vous acceptez l’état dans lequel se trouve le produit.

Haftungsausschluss 
Wenn Sie das Produkt nicht genau nach den Angaben in dieser Montageanleitung einbauen, verfällt die Garantie. Überprüfen Sie vor dem Einbau des Produkts, ob 
sämtliche Voraussetzungen erfüllt sind und das Produkt nicht beschädigt ist. Sobald Sie mit der Montage beginnen, sehen Sie, in welchem Zustand sich das Produkt 
befi ndet.

Composite shower trayComposite shower tray

58
95

8_
IN

S
TA

LL
_I

N
T_

ve
r2

01
9.

1.
2



Floorlevel
Vloerpas
niveau du sol
Bodenhöhe
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min Ø 50mm
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Test for leakage
Test op lekkage
Test de fuit
Dichtheitsprüfung

Flex tile adhesive
Flex tegellijm
Flex Adhésif en carrelage
Flex Fliesenkleber
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The time you should wait before using the shower depends on the curing time of the silicone (this varies from brand to brand 
and the ambient temperature). As a reference, we recommend that you wait for 24 hours.

Afhankelijk van de drogingstijd van de silicone (verschilt van merk tot merk en van omgevingstemperatuur) dient u te wachten 
met douchen. Wij raden 24u aan als referentie.

Selon le temps de séchage du silicone (qui varie d’une marque à l’autre et en fonction de la température ambiante), vous devez 
attendre pour vous doucher. Nous vous recommandons d’attendre 24 heures.

Bitte warten Sie mit dem Duschen, bis das Silikon getrocknet ist (diese kann je nach Marke und Zimmertemperatur unter-
schiedlich ausfallen). Wir empfehlen grundsätzlich eine Wartezeit von 24 Stunden.
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ANTI LIME
ANTI KALK

BLEACH
BLEEKWATER

JAVEL
BLEICHEN

VINEGAR
AZIJN

VINAIGRE
ESSIG

SOFT SOAP
ZACHTE ZEEP
SAVON DOUX

WEICHE SEIFE

ALCOHOL
INCL.

TEST

UNCLOGGER

ONTSTOPPER

DEBOUCHEUR

MAINTENANCE


